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ES. Lubricante semi-sintético disefiado especialmente para su uso en motores gasolinay diesel (cony sin catali-
zador) incluyendo unidades con turbo de alta potencia, multivalvulas, trabajando bajo condiciones severas
de trabajo.

EN. It is a semi-synthetic lubricant specially designed for use in diesel and gasoline engines (with and without
catalyst) including high-powered turbocharged units and multivalve, working under severe conditions.

FR. Lubrifiant semi-synthétique pour moteur essence et diesel legers ( catalysés ou non ), inclus multisoupapes
GTI-TDI & rail commum et turbo alimentés travaillant en conditions séveres.

DE. FEin Motorensl mit Synthesetechnologie, speziell konzipiert fir den Einsatz in Benzin- und Diesel-motoren (mit
oder ohne Katalysator) einschlieBlich Motoren mit gro3er Leistung, Turbolader und Mehrfach- Einspritzung, ‘
die unter schwierigen Bedingungen laufen. _—

PT. Lubrificante semi-sintético formulado especialmente para ser usado em motores a gasolina e a diesel (com
e sem catalisador) incluindo unidades com turbo de alta poténcia, multivalvulas, trabalhando sob condi¢cdes
severas detrabalho. e

R GENUINE
TRUSTED |

IT. Lubrificante semi-sintetico progettato specificatamente per 'uso in motori a benzina e diesel (con e senza
catalizzatore), comprese unita con turbo ad alta potenza, multivalvole, che operano in condizioni di lavoro
impegnative.
RU. MoTopHoe Mac/o C TEXHOMOMMEN CUHTESa, CreLMaibHO paspaboTaHHoe /19 UCMOb30BaHNS B GEH3VHOBbIX 1 7N
W
OnsenbHbIX OBMraTenisx (C Kataam3aTopoM W 6e3 Hero), BKIoYas MOLLHbIE ABUraTtei ¢ TypboHaoayBoMm é““"‘“fovi

MyJbTUKanaHHble aBuraresiv, pa6OTa+ou_|,|/|e B TsKeJbIX YCIIOBUAX.
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STATUS

XP 10W-40

API:SL/CF-4
ACEA A3/B4
VW 501.01/505.00
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PREMIUM
QUALITY

GRANEL / BULK / VRAC 1000 LTS. 200 LTS. 50 LTS. 20 LTS. 5 LTS. 4 LTS. 1T LT.
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GRADO SAE 10W-40
VISCOSIDAD A 100°C ASTM D - 445 12.50 - 16.3
VISCOSIDAD A -25°C ASTM D - 5293 <7000
HTHS - 150 °C ASTM D - 5481 > 3.5
iNDICE DE VISCOSIDAD ASTM D - 2270 140
PUNTO DE INFLAMACION ASTM D - 92 228
PUNTO DE CONGELACION ASTM D - 97 -38°C
CENIZAS SULFATADAS ASTM D - 874 <16
TBN (MG KOH/G) ASTM D - 2896 >10.0
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Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informaciéon mas apropiada.
La compafiia no seréa responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not be
liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre tenue
responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’en cas de non respect des précautions spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fir angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unternehmen
haftet nicht fir Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen ‘
nicht getroffen werden. -

As Fichas de Seguranca estao disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informag&o mais apropriada. A
nossa empresa nao se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagdo dos produtos ou quando ndo se adotem as
precaugoes especificadas.

ATy

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni piu adeguate. La &'IQLNUM }
societa non & responsabile di eventuali danni provocati dall'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate. PRM

. . QUALITY
[MacnopT 6e3onacHOCTVM MPEAOCTaBAsSeETCH MO  3ampocy. 3a AOMOSHWUTENbHOM WHOopMaumen HeobxodMmo obpatntecs  3a

KOHCyNbTaumen. KoMnaHns He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY 3a Sto60M yLep6, BbI3BaHHBIM HEMPAaBUSIbHBIM MCMOMNb30BaHMEM, UK B Cly4ae,
€C/N He BblN NPUHATLI MePbl NPEAOCTOPOXHOCTU.

WIREERREEREHRER ATRIEEIANERIFELEN. BTFRRERASIARDIEETMEHRIMENNGE, ARERRAE.

La informacion mostrada se basa en los datos de produccién actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango de
temperatura se da como una guia general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informacion
sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as a
guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées. L ampli-
tude de température est donnée a simple titre indicatif. L information et les données peuvent étre modifiées sans préavis . Cette
information substitue les éditions antérieures.

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen variieren.
Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige Benachrichtigung
geéandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben.

A informagao mostrada baseia-se nos dados de produgéo atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de tempera-
tura da-se como um guia geral. A informagdo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagao substitui as
edicbes anteriores.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni
sostituiscono le edizioni precedenti.

MpvBeneHHas Bbille MHDOPMAaLMS OCHOBaHa Ha TeKyLLMX [aHHbIX O MPOU3BOACTBE N MOXET BapbUpPOBATLCH B Npefenax 3afaHHbIX

napameTpoB. TeMnepaTypHbIi Avanas3oH 3a4aeTcs TONbKO B Ka4ecTBe opreHTurpa. ViHdopMaumsa 1 aaHHsie MoryT GbiTb M3MeHeHbl 663
MPEOBAPUTENIBHOTO YBEAOMITEHMS. 3Ta MHhOopMaLWS 3aMeHSeT MPeabayLLIVe N3AaHNS.

UEEERETERESERE ATRESELAELEANTE. BEEENM—EES. FEREETESFEN FHTEM. ULEE
BERK
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